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To whom it may concern

NOTICE
of force majeure circumstances (force majeure)

As is known, with the decree of the President of Ukraine of 24.02.2022 No. 64/2022
due to the military aggression of the Russian Federation against Ukraine the martial law was
imposed on the territory of Ukraine from 05:30 a.m. on February 24, 2022, for 30 days.

The above necessitates that the Contract provisions and the effective legislation on
force majeure circumstances and their consequences directly affecting implementation of the
Contract are immediately applied to our contractual relationships.

Thus, the force majeure circumstances are extraordinary and unavoidable
circumstances that objectively make it impossible for the Parties to fulfill their obligations
under the terms of the contract, obligations under legislative and other regulations, namely:
war, including undeclared war, threat of war, armed conflict or serious threat of such conflict,
including but not limited to hostile attacks, blockades, military embargo, international
sanctions, foreign and domestic enemy actions, general military mobilization, military
actions, anti-terrorist operations, public enemy actions, riots, acts of terrorism, sabotage,
piracy, disorders, invasion, blockade, revolution, revolt, uprising, mass riots, curfew,
expropriation, forced takeover, seizure of enterprises, requisition, public demonstration,
blockade, strike, accident, illegal actions of third parties, fire, explosions, long breaks in the
work of transport, regulated by the terms of the relevant decisions and acts of public
authorities, embargo, prohibitions (restrictions) on exports / imports, etc., any other actions of
third parties that directly or indirectly make impossible or restrict in whole or in part the
economic activity of the Party, insolvency of the Party which occurred as a result of any of
the above listed circumstances.

FUCHS PETROLUB SE AHinpo
Friesenheimer str., 17 e-mail: dnipro_ual0@fuchs.com
D-68169 Mannheim

1S0 9001:2015

Kog €1PTNOY: 20843516

IBAN UA293006140000026000500345672
Ten.: (032) 23508 13

dakc: (032) 23508 15

e-mail: fuchsua@fuchs.com
http://www.fuchs.com/ua/uk

tel.: +49 621 3802-2
fax: +49 621 3802-7190
e-mail: kontakt@fuchs.com
http://fuchs.com/gruppe

JloHeubka obn.

e-mail: liliya.brydkovska@fuchs.com
Kuis

e-mail: kyiv_ual0@fuchs.com
Opeca

e-mail: odesa_ual0@fuchs.com
PiBHe

e-mail: oleh.mosiychuk@fuchs.com
Xapkis

e-mail: kharkiv_ua10@fuchs.com

BUREAU VERITAS
Certification

1S0 45001:2018

BUREAU VERITAS
Certification




/ R
TOB «®YKC MACTUJTIA YKPATHA» recancioey. FUCHS
«FUCHS MASTYLA UKRAINA» LLC L N

TOB «®YKC MACTWUJIA YKPATHA»
79069 = Byn. LlleeueHka, 327 A = m. J1bBiB = YKpaiHa

The Party, for which the impossibility to fulfill the obligations occurred, is obliged to
notify the other Party in a written form within a reasonable time or within other term stipulated
by the relevant Contract and provide the respective documents issued by the authorized state
body or the Ukrainian Chamber of Commerce and Industry (through its territorial branches)
evidencing the occurrence of the mentioned circumstances.

The term of fulfillment of the obligations under the Contract shall be automatically
extended for the period of force majeure, provided that the relevant Party notifies the other
Party in a timely manner.

Considering the above and enclosing the Official letter of the Ukrainian Chamber of
Commerce and Industry of 28.02.2022 No. 2024/02.0-7.1 to the present Notice,

WE INFORM:

1. On the fact of force majeure circumstances (force majeure) throughout the territory of
Ukraine from February 24, 2022, until their official ending.

2. Please note that these circumstances are extraordinary, unavoidable and objective
circumstances for business entities and / or individuals under the contract, a separate tax
and / or other obligation / obligation, the fulfillment of which occurred in accordance
with the terms of the contract, agreement, legislative or other regulations and the
implementation of which became impossible in the set deadline due to the occurrence of
such force majeure circumstances (force majeure)

3. In the event of prolongation of force majeure circumstances for more than thirty
calendar days, Limited Liability Company Fuchs Mastyla Ukraina will take measures to
determine the order, grounds and conditions of further fulfillment of its contractual
obligations.

At the same time, Limited Liability Company Fuchs Mastyla Ukraina continues to take all
necessary actions in order to realize its obligations under the Contract taking into account the
conditions of martial law and the realities of today.

Annexes:

1. The official Letter of the Ukrainian Chamber of Commerce and Industry of 28.02.2022,
under No. 2024/02.0-7.1.

Sincerely,
Managing Director
Fuchs Mastyla Ukraina LLC Yuliya Luzhna
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28/02/2022 Ne 2024/02.0-7.1 Ha Ne BiO

To whom it may concern

The Ukrainian Chamber of Commerce and Industry (hereinafter - CCIl of
Ukraine) on the basis of Art. 14, 14’ of the Law of Ukraine "On Chambers of
Commerce and Industry of Ukraine" of 02.12.1997 Ne 671/97-VR, the Statute of the
CCI of Ukraine,

evidenced force majeure circumstances (force majeure): military aggression of the
Russian Federation against Ukraine, which led to the imposition of martial law from
05:30 on February 24, 2022 for 30 days, according to the Decree of the President of
Ukraine of February 24, 2022 Ne 64/2022 "On the imposition of martial law in
Ukraine".

Considering the above-mentioned, the CCI of Ukraine confirms that these
circumstances from February 24, 2022 until their official ending, are extraordinary,
unavoidable and objective circumstances for business entities and / or individuals
under the contract, separate tax and / or other obligations the fulfillment of which
occurred in accordance with the terms of the contract, agreement, legislative or other
regulations and the fulfillment of which became impossible in the set deadline due to
the occurrence of such force majeure circumstances (force majeure).

Contact person Alla Nesterenko +380(44) 586-40-61, +380 (67) 2407939.

Sincerely,

Gennadiy Chyzhykov

President
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